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La historia de Explotaciones Hermanos Delgado hunde sus
raices en la tradicion familiar en el cultivo de la vina y de la
regiéon de Castilla-La Mancha, mayor region vitivinicola
del mundo gracias a sus condiciones agroclimdticas.

La bodega se construye en el ano 1998, en la localidad
de Socuéllamos, y desde entonces los hermanos Delgado
han colaborado estrechamente en la explotacion éptima
de la tierra y la elaboraciéon del vino. Asi, como fruto de su
experiencia, EHD no solo cuenta con un amplio porfolio
de productos ecoldgicos y saludables, sino que se fabrican
segun unos estrictos estdndares de calidad, eficiencia,
responsabilidad social y respeto por el medioambiente.

Acogido a la Agricultura Ecoldgica desde su creacion,
la bodega ha venido experimentando desde enfonces
un continuo crecimiento, asi como adoptando una politica
de mejora constante e inversion en nuevos equipos e
infraestructuras necesarias. La bodega centra su vision en
la comunidad que la forma implementado unos valores de
honestidad, integridad, lealtad y confianza tanto hacia sus
clientes como dentro de la empresa, para asi garantizar
siempre una mayor implicacion.

BODEGA EHD
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The history of Explotaciones Hermanos Delgado is rooted in the family's winemak-
ing tradition and the region of Castilla La Mancha (Spain), the largest wine region
in the world thanks to its weather conditions, among others.

Since 1998, when the winery was built in the village of Socuellamos, the Delgado
brothers have collaborated closely in the optimal exploitation of the land and
winemaking. As a result of their experience, EHD not only boast a wide portfolio of
organic and healthy products, but they are also manufactured to stringent stan-
dards of quality, efficiency, social responsibility, and respect for the environment.

EHD have been managed on strict ecological principles since the early beginnings
and a policy of constant improvement and investment in new equipment are
practiced. Furthermore, the winery focuses its vision on their entire community, as
well as on the values of honesty, integrity, loyalty, and trust both towards their
clients and within the company, always to ensure greater effectiveness and com-
mitment.




Explotaciones Hermanos Delgado cuenta con
aproximadamente 300 hectdreas destinadas al
cultivo ecoldgico. En nuestro vifledo tenemos las
mejores cepas de las variedades Tempranillo,
Garnacha tinta, Cabernet Sauvignon, Syrah, Merlot,
Airén, Sauvignon Blanc, Chardonnay y Moscatel.
Cada parcela es recolectada en su punto de madu-
rez 6ptimo, reduciendo al méximo el tiempo trans-
currido entre la recoleccion y la elaboracion, lo que
es posible al estar la bodega rodeada por sus
propios vifledos.

Gracias, ademds, a la adopcion de las dltimas
tecnologias, el proceso de vinificaciéon permite al
100% conservar los aromas y propiedades originales
de la uva.

Actualmente la bodega es dirigida por la segunda
generaciéon de la familia Delgado, exportando en
mds de 20 paises vinos ecoldgicos y de calidad
certificada internacionalmente, es mds, la presencia
de la bodega socuellamina llega a los mas diversos
mercados.

The winery EHD has approximately 300 hectares of
organic vineyards. The varieties grown are Tempranillo,
Garnacha, Cabernet Sauvignon, Syrah, Merlot, Airen,
Sauvignon Blanc, Chardonnay and Moscatel. Each
parcel is harvested at the optimum moment of
ripeness, and thanks to the fact that the winery is
surrounded by its own vineyards, the time between
picking and winemaking is reduced to a minimum.

At each stage of the process the watchword is quality.
Vinification is carried out using up to date techniques,
thereby preserving in the wines all the natural aromas
and flavours of the grapes.

Currently, the winery is managed by the second gener-
ation of Delgado family, exporting to more than 20
countries their organic and certified quality wines, and
its presence in the most diverse markets is growing.
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NUESTRAS VARIEDADES Our varieties

Merlot Syrah Airén

Moscatel de Alejandria

(L

Verdejo Petit Verdot Moscatel Grano Menudo
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NUESTRAS
MARCAS

VINOS

ORGANICOS

OUR BRANDS
ORGANIC WINES

Sobre nuestras propias vifias elaboramos vinos
varietales basados en la agricultura ecolégica,
con tratamientos naturales, obteniendo vinos de
altisima calidad.

From our own vineyards we make varietal wines
based on organic farming, with natural treat-
ments, obtaining wines of the highest quality.

BODEGA Y VINEDOS
ORGANICOS PROPIOS

NUESTROS VINOS CUENTAN CON
LAS SIGUIENTES VARIEDADES:

BLANCA:
Airén
Verdejo
Chardonnay
Sauvignon blanc
Moscatel

Tempranillo
Garnacha

Cabernet Sauvignon
Merlot

Syrah

Petit Verdot




BOMBEO
- EQUIPQ
ANTLINCENDIOS -
FIRE PREVENTION
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Las hectdareas de vinedos mads longevas de la

bodega Explotaciones Hermanos Delgado se

conocen con el nombre de “Macatela”. Asi,

nuestra marca rinde homenaje a las tradi-
ﬂeﬂ 6 ﬂ ciones y el vino.

g .y The oldest vineyards of Explotaciones

Vl NOS Jovenes Hermanos Delgado are known by the name of
"Macatela”. Our brand pays tribute to our tradi-
tions and wine.

Airén Tempranillo Tempranillo

75 cl /18,75 cl Garnacha Garnacha
11% Vol 75c¢l /18,75 cl Gran

125% Vol Seleccion

75 cl

50 cl

18,75 cl

13% Vol

topanse Gually Fou

NILLO CARNACIIA

Ref. 8 Ref.70 Ref.7 Ref. 69 Ref.10 Ref. 89 Ref. 71

Airén Rosado Tempranillo
75 cl Garnacha Garnacha .
105% Vol 75 ¢l 75cl Bl Semidulces
% Vo 12% \
Ref. 36 Ref. 37 Ref. 35

Los vinos semidulces se
elaboran recolectando la uva
en su punto 6ptimo de madu-
rez, logrando un equilibrio
perfecto entre dulzura vy
acidez. Las variedades de uva
con las que estos vinos se
elaboran son: aire, garnacha y
tempranillo.

Our semisweet wines are
made by harvesting the
grapes at their optimum point
of ripeness, achieving a
perfect balance between
sweetness and acidity. These
wines are made from the
following grape varieties: Airen,
Garnacha and Tempranillo.
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15L

1L 75d 50d 33d 1875d

Capacidades

75¢d 50 18,75d
Botellas por caja / Bottles per case
Cajas por palet / Boxes per pallet
Peso bruto caja / Gross box weight
Altura botella / Bottle height
Peso bruto botella / Gross bottle weight 1,18 kg | 0,92 kg
Peso bruto palet / Gross pallet weight

Tempranillo
Garnacha
sin sulfitos

75 cl
135% Vol.

Nuestro vino tinto sin sulfitos
afadidos conserva solo los
sulfitos naturales del vino, sin
agregar sulfitos extra duran-
te su elaboracién. Esto
permite que los sabores vy
aromas naturales de la uva
se mantengan al méaximo.

Our red wine without added
sulfites retains only the
natural sulfites in the wine,
non-extra sulfites are added
during the process of
winemaking.  Therefore, it
preserves the natural flavors
and aromas of our grapes.

Ref. 87

| o

lce wine

Airén

\ @ 75 cl /18,75 cl
- 1 1% Vol

Ice Wine es un vino dulce con
intensos aromas y una recolec-

cién Unica de las uvas. La uva
sobremadura en la cepa para
conseguir una fuerte concen-
tracibn en azGcar. Nuestro
nuevo envase de materiales
sostenibles de 33cl hace mas
sencillo  su consumo. Se
recomienda beberlo muy frio.

lce Wine is a sweet wine with
intense aromas and a unique
harvesting of the grapes. The
grapes are overripe on the vine
with the aim of achieving a high
sugar concentration. Our new
sustainable  33cl  container
makes it easier to drink. It is
recommended to drink it very
cold.

Ref. 428

Vinos jovenes

Rosado
Garnacha
75 cl

5% Vol

Ref. 9

151

1L 75d 50d 33 1875¢

Capacidades

Botellas por caja / Bottles per case

Cajas por palet / Boxes per pallet

Peso bruto caja / Gross hox weight
Altura botella / Bottle height

Peso bruto hotella / Gross bottle weight
Peso bruto palet / Gross pallet weight
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Airén
75cl /18,75 cl
1% Vo

Rosado
Garnacha
75 cl

15% Vol.

Ref.132

“Torre del Vino" tiene su origen en un emblemdtico
edificio de Socuéllamos. Desde su mirador se
pueden admirar los extensos vifiedos de la llanura
manchega, mientras su museo cuenta la historia de
las pasadas generaciones de viticultores. Se rinde
asi homenaje al rico patrimonio vinicola y cultural de
la region.

"Torre del Vino" has its origin in an emblematic build-
ing in Socuellamos. From its viewpoint you can
admire the extensive vineyards of the plain of La
Mancha, while its museum illustrates the history of
several generations of winegrowers. All in all, it is a
tribute to the rich winemaking and cultural heritage
of the region.

Tempranillo
Garnacha
75 cl /18,75 cl

Ref. 131

125% Vol.

15L

1L 75d 50d 33d 1875¢d

Capacidades

18,75

Botellas por caja / Bottles per case

Cajas por palet / Boxes per pallet

Peso bruto caja / Gross box weight

Altura botella / Bottle height

Peso bruto hotella / Gross bottle weight 1,21 kg
Peso bruto palet / Gross pallet weight




La marca de vino "Camino Los Robles” surgid de los
majestuosos robles que rodean y proporcionan
sombra a nuestros vifiedos. Estos arboles simboli-
zan la longevidad vy la fortaleza arraigadas en la
tierra, valores que se reflejan en cada una de sus
botellas.

Camino Los Robles wine brand was inspired by the
majestic oak trees that surround and provide shade
to our vineyards. These trees symbolize longevity
and strength of the lands, that made into wine is
essentially what is uncorked with each bottle.

Airén
75 cl /18,75 cl
1% Vol

Ref. 90 Ref.53

151

1L 75d 50d 33d 1875d

Capacidades

18,75

Botellas por caja / Bottles per case

Cajas por palet / Boxes per pailet

Peso bruto caja / Gross box weight 15kg
Altura botella / Bottle height

Peso bruto hotella / Gross bottle weight 1,18 kg
Peso bruto palet / Gross pallet weight 885 kg

CAMINO

Tempranillo Tempranillo
Garnacha Garnacha
75 cl /18,75 cl Gran Seleccion
12,5% Vol 75 cl
13% Vol
Ref. 56

Ref. 80
Rosado
Garnacha
75 cl
15% Vol
Ref. 55




Seitorio de

Los Santos

Airén
75 cl
1% Vol

Ref.12

Rosado
Garnacha
75 cl

15% Vol

Ref.13

Sefiorio de los Santos se inspira en el camino
que conduce a la bodega, un sendero que ha
sido testigo de la historia de nuestra bodega. La
etiqueta de la botella muestra una imagen
antigua de cémo los agricultores transportaban
la uva recién cosechada a la bodega.

Senorio de Los Santos is inspired by the path that
leads to the winery, a path that has witnessed
the history of our winery. The label of the bottle
shows an ancient image of how the farmers
transported the freshly harvested grapes to the

winery.
Tempranillo Tempranillo
Garnacha Garnacha
75 cl Gran Seleccion
125% Vo. 75 cl
Ref. T 18% Vol
Ref.14

151

1L 75d 50d 33d 1875d

Capacidades

75d

Botellas por caja / Bottles per case 6
Cajas por palet / Boxes per pallet 125
Peso bruto caja / Gross hox weight 7,5kg
Altura botella / Bottle height 313 mm
Peso bruto botella / Gross hottle weight 1,21 kg
Peso bruto palet / Gross pallet weight ~ 907,5 kg




El apellido Delgado forma parte del legado de
nuestras generaciones pasadas que también
se dedicaron a la viticultura. El término "Pago”
refleja el valor de las tierras que han sido el
cimiento de esta tradicién vinicola.

The family name Delgado is part of the legacy of
our past generations dedicated also to wine-
making. The term "Pago” reflects the value of the
lands that have been the foundation of this
winemaking tradition.

Airén
75 cl

1% Vol.
Ref. 368

i““ﬂ
151

1L 75d 50cd 33d 1875¢

Capacidades

Botellas por caja / Bottles per case 6
Cajas por palet / Boxes per pallet 125
Peso bruto caja / Gross hox weight 15kg
Altura botella / Bottle height 313 mm
Peso bruto botella / Gross hottle weight 1,21 kg

Peso bruto palet / Gross pallet weight ~ 907,5 kg

ORGANIC

Moscatel

e NI S ) S

75 cl
1% Vol

Ref. 369

L)

Tempranillo
Garnacha
75 cl

125% Vol

Ref. 367

Tempranillo

75 cl
12,5% Vol.
Ref. 366

Rosado
Garnacha
75 cl
15% Vol
Ref. 370



Nuestra marca "Vega Lucia” hace referencia a la
ubicacion privilegiada en la que se encuentra nues-
tra bodega. Los hermanos Delgado cultivan sus
viedos en la vega del rio Cércoles. El rio es una

V E G A ) metdfora de un abrigo natural que favorece la
maduracion de nuestras uvas y evita que se hielen.

Our brand "Vega Lucia” refers to the privileged loca-
tion of our winery. The Delgado brothers cultivate
their vineyards in the fertile lowlands of the Corcoles

River. The river is a metaphor for a natural shelter
that favors the ripening of our grapes and prevents

VanS J()VGI’]@S them from freezing.

Airén Tempranillo Rosado

75¢cl /18,75 cl Garnacha Garnacha
11% Vol 75¢l /18,75 cl 75 cl

126% Vo 15% Vo

Ref. 100 Ref. 177 Ref. 99 Ref. 176 Ref. 102

Tempranillo
Garnacha
Gran Selecciéon
75cl /18,75 cl

13% Vo,

15 1L

75d  50cd  33d 1875

Capacidades

18,75 cl
Botellas por caja / Bottles per case 6 24
Cajas por palet / Boxes per pallet 125 9
Peso bruto caja / Gross hox weight 7.5kg 83kg
Altura botella / Bottle height 313 mm 174 mm
Peso bruto botella / Gross hottle weight 1,21 kg 0,34 kg
Peso bruto palet / Gross pallet weight ~ 907,5 kg 783 kg

Ref. 175 Ref. 179




Edicion Limitada

Vega Lucia Chardonnay es un vino de autor exclu-
sivo del que se elaboran un ndmero limitado de
botellas numeradas y personalizadas.

VEGA D

ucia

Vega Lucia Chardonnay is an exclusive signature
wine from which a limited numbered and person-
alized bottles are produced.

Chardonnay Tempranillo
Edicion Garnacha
Limitada Edicion

75 cl Limitada
13% Vol 75 cl
14% Vol.

Ref.175
Ref. 294

151

1L 75d 50d 33d 1875d

Capacidades

75d
Botellas por caja / Bottles per case 6
Cajas por palet / Boxes per pallet 114
Peso bruto caja / Gross hox weight 84kg
Altura botella / Botile height 293 mm
Peso bruto botella / Gross bottle weight 1,4 kg
Peso bruto palet / Gross pallet weight ~ 957,6 kg




VEGA )

ucia

Espumosos

TIIY

1L 75d 50d 33d 1875d

Capacidades

Botellas por caja / Bottles per case
Cajas por palet / Boxes per pallet
Peso bruto caja / Gross box weight
Altura botella / Bottle height

Peso bruto botella / Gross hottle weight

Peso bruto palet / Gross pallet weight

V SO
5m¢

.:)tuANiC

330 mm
1,65 kg
940,5 kg

Los vinos espumosos ecologicos Vega Lucia se
convierten en nuestros favoritos en cualquier cele-
bracion, el descorche de sus botellas estd pensado
para armonizar a la perfeccion los momentos mds
especiales. Unos vinos que sorprenden por su
burbuja fina y elegante.

Airén
Extra Seco
75 cl

ol

75d
6
95

9,6 kg

Ref. 274

Rosado
Garnacha

75 cl
11% Vol

Ref. 307

1L 75d 50d

Cajas por palet / Boxes per pallet

Altura botella / Bottle height

Capacidades

Botellas por caja / Bottles per case 6

Peso bruto caja / Gross box weight

Peso bruto palet / Gross pallet weight

Vega Lucia organic sparkling wines become our
favorites in any celebration, the uncorking of their
bottles is designed to harmonize perfectly the most
special moments. These wines surprise by their fine
and elegant bubbles.

Rosado Tempranillo
Garnacha Garnacha
Extra Seco Extra Seco
75 cl 75¢l

5% Vol

Vol

Ref. 303

Ref. 400

DS
rosoe

ORGANIC

Nuestro Vino tinto espumoso
ecologico es una innovacion
auténtica en la industria vinicola.
Un espumoso muy singular que
combina la frescura y elegancia
de los espumosos con la riqueza
y profundidad caracteristica de
los vinos tintos.

T

33cd 18,75¢

Our organic sparkling red wine is
a true innovation in the wine
industry. A unique sparkling wine
that combines the freshness
and elegance of sparkling wines
with the richness of red wines.

75d

95
9,6 kg
330 mm

Peso bruto botella / Gross bottle weight 1,35 kg

770 kg



or ga nic
MARIA TORRES

“Maria Torres” emerge como un homenaje a las
raices maternas de los hermanos Delgado. Cada
botella es un tributo al legado de esfuerzo, pasion
y dedicacién que encarna la fortaleza y el amor
que nos inspira a crear vinos excepcionales.

"Maria Torres” emerges as a tribute to the maternal
roots of the Delgado brothers. Every single bottle is
an expression of the love, passion and dedication
that inspires us to create exceptional wines.

Tempranillo
Syrah

75 cl

14% Vol

Ref. 207

151

1L 75d 50d 33d 1875

Capacidades

75d
Botellas por caja / Bottles per case 6
Cajas por palet / Boxes per pallet 114

Peso bruto caja / Gross box weight 9,3 kg
Altura botella / Bottle height 316 mm
Peso bruto hotella / Gross bottle weight 1,55 kg
Peso bruto palet / Gross pallet weight 1060 kg




ORGANIC

1 HERESA.

Vinos jovenes

Airén
75 cl

1% VO
Ref.108

151

1L 75d 50d 33d 1875

Capacidades

1L 75d
Botellas por caja / Bottles per case 6 6
Cajas por palet / Boxes per pailet 95 125
Peso bruto caja / Gross hox weight 9kg 75kg
Altura botella / Bottle height 310mm 313 mm
Peso bruto hotella / Gross bottle weight  1,54kg 1,21 kg
Peso bruto palet / Gross pallet weight 878kg 907,5 kg

Tempranillo
Garnacha
Gran Selecciéon
75 cl
13% Vol
Ref. 110

Theresa es una marca que combina la tradiciéon con
la innovacion en la elaboraciéon de nuestros vinos, un
proceso que precisa gran dedicacion. La 'h' interca-
lada en el nombre propio “Teresa” refleja nuestra
pasion por la creatividad en el disefio, haciendo que
cada una de nuestras marcas sea Unica y especial.

Theresa is a brand that combines tradition with inno-
vation in the elaboration of our wines, a process of
great dedication. The 'h'in the name "Theresa’ reflects
our passion for creative designs, making each of our
brands unique and special.

Tempranillo
Garnacha
75 cl

125% Vol

Ref. 107

Rosado
Garnacha
75 cl

15% Vol.

Ref.109



Semidulces Airén Tempranillo Rosado

33cl Garnacha Garnacha
; L 105% Vol. 33cl 33cl
En nuestro nuevo botellin de 33cl de vidrio 19% Vol 1% Vol

reciclado, presentamos las Gltimas tendencias
del packaging que apuestan por la sostenibili- Ref. 420 Ref. 419 Ref. 421
dad. Es mas, ofrece comodidad en las
degustaciones de nuestros vinos semidulces y
también refleja nuestro compromiso ecoldgico,
promoviendo una experiencia respetuosa con
el medio ambiente.

Our new packaging has been specially
designed keeping the market trends in view.
These innovative bottles offer convenience in
the tasting of our semi-sweet wines and reflect
our ecological commitment, promoting an
environmentally friendly experience.

ORGANIC

T HERESA.

Theresa Passion Fruit es un vino moscatel
ecolbégico que sorprende por su cardcter frutal y
su bajo grado alcohdlico para todos los gustos,
edades y momentos. Su distintivo sabor y aroma

Pq SSiOh Fruit provienen de la cuidadosa maceracion con
maracuyd, ofreciendo asi una experiencia de
saber exdtica.

Theresa Passion Fruit is an organic muscatel wine

Sparkling Passion Fruit that surprises you for its fruity character and low
Passion SIN GAS alcohol content for all tastes, ages, and moments.
Fruit 75¢l/ 33 ¢l Its distinctive flavor and aroma come from the
75 ¢l 685% Vol gentle maceration with passion fruit what offers
65% Vol an exotic taste experience.

Ref. 409

Capacidades

75d  75d  33d

Botellas por caja / Bottles per case 6 6 12
Cajas por palet / Boxes per pallet 95 125 108
Peso bruto caja / Gross hox weight 87kg 78kg 95kg
Altura botella / Bottle height 315mm 330 mm 230 mm
Peso bruto botella / Gross hottle weight  1,45kg 13kg 0,6 kg
Peso bruto palet / Gross pallet weight ~ 826,5kg 975kg 778 kg

Ref. 67 Ref. 408




ORGANIC

‘T HERESA.

Vinos

1()9‘[)%HL

iEHD, a la dltima innovacion!
Discover our latest release!

Airén Rosado
75cl/33cl Garnacha
0,0% Vol 75cl/ 33 cl

0,0% Vol.

Nuestros vinos sin alcohol 0,0% mantienen el
sabor y calidad de nuestras variedades
convencionales. Esta apuesta es una alterna-
tiva para quienes deseen disfrutar del sabor
del vino mas no pueda hacerlo por su
contenido alcohdlico, lo que nos ha permitido
abrirnos a nuevos publicos.

Our 0.0% alcohol-free wines maintain the flavor
and quality of our more conventional varieties.
This is an alternative for those who wish to
enjoy the taste of wine but cannot do so
because of its alcoholic content, which has
allowed us to open to new audiences.

Ref. 418 Ref. 414 Ref. 417

ORGANIC

‘T HERESA.

SPARKLING

151

1L 75d 50cd  33d 1875¢

Capacidades

75d 75d  33d

Botellas por caja / Bottles per case 6 6 12
Cajas por palet / Boxes per pallet 125 125 108
Peso bruto caja / Gross box weight 75kg  7kg  95kg
Altura botella / Bottle height 313mm 300mm 230 mm
Peso bruto hotella / Gross bottle weight  1,21kg 1,18kg 0,6 kg
Peso bruto palet / Gross pallet weight ~ 9075kg 885kg 778 kg

Ref. 449 Ref. 448

20




M. Hebre

organictﬂUme

Airén Tempranillo
75 cl Garnacha
75 cl

125%

Mr. Liebre” nace como un guifio al espiritu jovial
de la empresa. La marca refleja la alegria y la
vivacidad que caracterizan a nuestro equipo.
Cada botella es una invitacion a celebrar la vida
con un brindis lleno de energia y optimismo.

“Mr. Liebre" is a nod to the most jovial spirit of the
company. The brand reflects a cheerful spirit
which gives off equally calm and joy. With each
bottle, we invite you to celebrate life with a toast
full of energy and optimism.

Tempranillo
Syrah
Garnacha
75 cl
14% \

Ref. 325 Ref. 299

L5l

1L 75d  50cd 33d 18,75

Capacidades

75d 75d

Botellas por caja / Bottles per case 6 6

Cajas por palet / Boxes per pallet 125 114

Peso bruto caja / Gross box weight 75kg  93kg

Altura botella / Bottle height 313mm 316 mm Ref. 347
Peso bruto botella / Gross hottle weight  1,21kg 1,55 kg

Peso bruto palet / Gross pallet weight ~ 907,5 kg 1060 kg

21




"Tierra de Toros" se inspira en la trashumancia,
desplazamiento estacional de los rebanos. Este
aprovechamiento de los pastos naturales benefi-
ciaba nuestras tierras, quedando limpias de malas
hierbas y rastrojos, y preparadas para una cosecha
fructifera en el préximo afo. La marca refleja la
filosofia de la empresa: una producciéon en armonia
con la Tierra.

"Tierra de Toros" is inspired by transhumance, the
seasonal movement of herds. Their crossing
through the land contributed to the fertilization of
the land, preparing it for a successful harvest in the
coming year. In this way, each bottle reflects the
company's philosophy: wine production in harmony
with our radition and land.

Tempranillo Tempranillo
Cabernet Syrah
1.5L 75 cl

14% Vol. 14% Vol.

Ref. 343

22

Ref. 276

15L/1L/ 75 ¢l

Airén

1%\

T
TIHE

1L 75d 50cd 33d 1875

Capacidades

151 1L 75d
Botellas por caja / Boitles per case 6 6 6
Cajas por palet / Boxes per pallet (1] 95 114
Peso hruto caja / Gross box weight 9kg 9kg 93kg
Altura botella / Bottle height 360 mm 310mm 316 mm
Peso bruto botella / Gross bottle weight  2,58kg 1,54kg 1,55 kg
Peso bruto palet / Gross pallet weight 900kg 878kg 1060 kg




La marca EHD reune la trayectoria
y saber hacer de una familia
comprometida con el patrimonio
vinicola de nuestra regién.

EHD brand brings together
the frajectory and know-how
of a family committed to the
winemaking and cultural
heritage of our region.

La inspiracion para la etiqueta del
vino Gluhwein proviene de la calidez
delos hogares, la Navidad, las acog-
edoras reuniones junto a la chime-
nea y una tradicién apreciada en los
paises noérdicos. El aroma de la

BIO GLU HWEIN canela, un ingrediente clave de esta
bebida, también sirvid de inspir-
VINO CON CANELA acion.
75 cl
1% Vol The inspiration for the Gluhwein wine

label are Cristmas holidays, the
warmth of homes,

and the cozy gatherings by the
fireplace, a tradition in Nordic coun-
tries. The key ingredient of this drink is
cinnamon.

Ref. 57

VINOS dulces

] Blanco Tinto

Airén Garnacha

150 1L 75d 50d 33d 1875 50cl 50 cl
4,5% Vol 145% Vol

Capacidades

75¢d  50d
Botellas por caja / Bottles per case 6 12
Cajas por palet / Boxes per pallet 125 90

Peso bruto caja / Gross box weight 7kg 115kg
Altura botella / Bottle height 300 mm 275 mm
Peso bruto botella / Gross hottle weight  1,18kg 0,93 kg
Peso bruto palet / Gross pallet weight 885kg 1004 kg
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Nuestra sangria ecolégica, afrutada y refrescante,
surge de la idea de compartir momentos especiales
en companiia, llenos de diversion y alegria.

Our Organic, fruity and refreshing Sangria comes
from the idea of sharing special moments of fun and
happiness with your loved ones.

Sangria Flamenca
75cl/33cl [1875¢cl

20/ \ /¢
8% Vol

Ref. 404

Ref. 424

Ref. 405

Sangria
Macatela
75cl /33 cl
8% Vol.

Ref. 68 Ref. 425
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Sangria
Blanca
75cl/33cl
8% Vol

Ref. 426

SANGRIAS

Sangria Bio
75¢l/33cl /1875 cl
Ref.195 8% Vol

Ref. 423

Ref. 406

TIHTY

COpGCidOdeS 150 1L 75d 50d 33d 1875d

75d  75d 33d 18,75
Botellas por caja / Bottles per case 6 6 12 24

Cajas por palet / Boxes per pallet 125 125 108 96

Peso bruto caja / Gross box weight 7kg 78kg 95kg 83kg
Altura botella / Bottle height 300mm 330 mm 230 mm 174 mm
Peso bruto botella / Gross bottle weight  1,18kg 13kg 0,6kyg 034kg
Peso bruto palet / Gross pallet weight 885kg 975kg 778kg 783kg

Sangria sangria
Respiro Theresa “?g
33cl 33cl .
45% Vol 8%\

Ref. 296 Ref. 427



Vifa Macatela presenta sus vinos en uno de los
formatos mds prdcticos del mercado, Bag in
Box de 3 y b litros. Este envase asegura que las
propiedades y aromas se mantengan intactos,
ofreciendo una experiencia equiparable a la de
una botella de vidrio. Descubre la comodidad
sin comprometer la calidad.

Vina Macatela presents its wines in one of the
most practical formats on the market, Bag in Box
of 3L ans 5L. This packaging maintains the prop-
erties and aromas of our wines to the maximum,
offering an experience comparable to that of a
glass bottle. Discover convenience without
compromising quality.

Blanco Rosado

YN Wigi gy
I b
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5 ? ¥ i ’—g\ :: ,.ﬂ/ ;
| o e
o L) |
- L3 < <
Ref.2/31L Ref.23 /31 Ref.1/31L
Ref.4 /5L Ref.24 /51 Ref. 3/51

Ref. 387 Ref. 386
El Bag in Box de 3L Vega Lucia es un packag-
ing comodo y de calidad. Estd disponible en
una amplia seleccion de variedades de uva
para satisfacer todos los gustos.

The 3L Vega Lucia Bag in Box is a high quality
and practical packaging. It is available in a
wide selection of grape varieties to satisfy
everyone’s tastes.

VIGNERUN
RECOLTANT

Ref. 388 Ref. 389

Capacidades

5L 3L
Cajas por palet / Boxes per pallet 217 266
Peso bruto Bib/ Gross bib weight 52kg 34kg

Peso bruto palet / Gross pallet weight 1128kg 904 kg
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Airén
75 cl

Ref. 136

—

MOONWINE
X3

—
“F

Mooviw/ine

Rosado ‘i
Garnacha '
75 ¢l
5% Vo
Ref. 138

ofgonic

MOONWINE

Fassss Garacda

MoonWine, nuestra marca de vino, se inspira en la noche y su
misterio, creando un ambiente de ensofiacién y magia. Los
colores plateados y negros capturan esta esencia, mientras
que la imagen del gato simboliza nuestra conexién con la
naturaleza. Esta relaciéon se refuerza con nuestra préctica de
recoleccion de uvas nocturnas para asegurar la mejor

calidad.

MoonWine has its inspiration in the mysteries of primeval night.
Its silvery and black colors capture this essence, while the
image of the cat symbolizes our connection with nature.
MoonWine also alludes to the nighttime harvesting of grapes.

Capacidades

75d
Botellas por caja / Bottles per case 6
Cajas por palet / Boxes per pallet 125

Peso bruto caja / Gross box weight 7.5kg

313 mm
1,21 kg
907,5 kg

Altura botella / Bottle height
Peso bruto botella / Gross bottle weight
Peso bruto palet / Gross pallet weight

151

1L 75d

50cd 33d 1875¢

Tempranillo
Garnacha
75 cl

12,6% V¢
Ref. 135

Tempranillo
Garnacha
Gran Seleccion
75 cl

3% Vi

Ref. 139



-
Airén g Rosado
75 cl Garnacha
1% Vol. 75 cl
Ref. 64 15% Vi
Iy Ref. 65
ME—

La marca de vino Organic Dulce Pequefia se inspira en la
dulzura y el placer en cada sorbo. Su nombre denota
sensibilidad y atenciéon al detalle, produciendo vinos de
alta calidad en cantidades limitadas. Con un toque de
elegancia y sofisticacion, cautiva a quienes buscan
experiencias de vino excepcionales y encantadoras.

‘ Goruacy, MW
- ' Brganic ‘:;‘ Wine ‘

Capacidades

75d
Botellas por caja / Boitles per case 6
Cajas por palet / Boxes per pallet 125
Peso bruto caja / Gross box weight 7.5 kg
Altura botella / Botile height 300 mm
Peso bruto botella / Gross bottle weight 1,18 kg
Peso bruto palet / Gross pallet weight 885 kg

o i 1
A . . -
Tempranillo
Garnacha
75 cl
125% Val
Ref. 66

The Organic Dulce Pequena wine brand celebrates
sweetness and pleasure in every sip. With a touch of
elegance and sophistication, Dulce Pequena captivates
every customer looking for exceptional and enchanting
wine experiences.
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La marca de vino Sol de Agosto encuentra su inspir-
acién en los vibrantes atardeceres de Castilla-La
Mancha al final del verano. Sus colores intensos y vivos
se reflejan en cada botella, capturando la belleza y la "/ \\
pasién de esta tierra en cada sorbo. ’

Sol de Agosto wine brand finds its inspiration in the
vibrant sunsets of Castillo-La Mancha in the late SOl e AGOS | O
summer. Its vivid and intense colors are reflected in each

bottle, capturing the beauty and passion of our land.

Tempranillo Tempranillo
Garnacha Garnacha
—iely Seleccién
75 cl

1L/ 75cl

p 0o
| —
| Bm———

'
SOL de AGOSTO SOL de AGOSTO

TIRPARLLD Cabas

' .
* SOL de AGOSTO
T AR

SOL de AGOSTO
(1[I

shennnt we areie

TIPS CAIA M

E? ‘."4
———

Ref. 20 Ref. 21 /1L Ref. 19 /75 cl Ref. 41

Rosado

Garnacha
75 cl
ﬁ 15% Vo
1,5L

1L 75d 50d 33d 1875

Capacidades B

50L de AGOSTO
GARNACHA
1L 75d essvestisalieto
Botellas por caja / Bottles per case 6 6 *O L
Cajas por palet / Boxes per pallet 95 125 P -“' +

Peso bruto caja / Gross hox weight 9kg 75kg

Altura hotella / Bottle height 310mm 313 mm
Peso bruto hotella / Gross bottle weight 1,48 kg 1,21 kg
Peso bruto palet / Gross pallet weight 843kg 9075 kg

Ref. 31
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La marca de vino Terra Barbara surge de una inspiracion
que combina colores naturales y ricos, evocando una
sensacion de tierra, naturaleza y elegancia. Este produc-
to sofisticado y distinguido transmite la conexién con la
tierra, la rusticidad y la naturaleza en cada copa.

Terra Barbara finds inspiration in the colors and textures
of our land that call to mind a rustic fell. The aim is to
reflect the nature of our surroundings.

Airén ] Tempranillo Rosado

75 cl Garnacha Garnacha

1% 75 ¢l 75 ¢l
125 15

Ref.124 Ref.125

|
)

erra ﬁ aryara

151

Capacidades

—

THT

1L 75d 50 33d 18,75

& -

75d
6
114
Peso bruto caja / Gross box weight 9.3kg
Altura hotella / Bottle height 316 mm
Peso bruto botella / Gross bottle weight 1,55 kg
1060 kg

Botellas por caja / Bottles per case
Cajas por palet / Boxes per pallet

Peso bruto palet / Gross pallet weight

Tempranillo

M ax

€S

IMacatela

"Marqués Macatela” es una marca de vino que
encarna la herencia y tradicién vinicola, desta-
cando su nobleza y larga historia. Su elegancia y
sofisticacién se reflejan en vinos adecuados para
ocasiones especiales, respaldados por calidad y
prestigio. Ofrece sabores ricos y una experiencia
sensorial Unica, conectando con la cultura vinico-
la espanola y su autenticidad.

"Marqués Macatela” is a wine brand that embodies
heritage and winemaking tradition, emphasizing its
nobility and long history. Its elegance and sophisti-
cation are reflected in wines suitable for special
occasions, backed by quality and prestige. It offers
rich flavors and a unique sensory experience,
connecting with Spanish wine culture and its
authenticity.

Syrah
75 cl

Ref. 308

THT

1L 75d 50 33d 1875

151

Capacidades

Maques

IMacatela

Botellas por caja / Bottles per case
Cajas por palet / Boxes per pallet

Peso bruto caja / Gross box weight
Altura botella / Bottle height
Peso bruto botella / Gross bottle weight

Peso bruto palet / Gross pallet weight
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VINOS A GRANEL
ECOLOGICOS

Ponemos a su disposicién una completa seleccién de vinos elaborados
bajo certificacién ecolégica, disefhados para adaptarse
a las necesidades de cada cliente y mercado.

Nuestra gama incluye:

* VINOS SECOS

*  VINOS SEMIDULCES

* VINOS DULCES

+  VINOS TINTOS Y BLANCOS SIN SULFITOS ANADIDOS

* MOSTOS TINTOS Y BLANCOS, FRESCOS,
SIN SULFITOS ANADIDOS Y REFRIGERADOS DE 0 A 2°C

+ SANGRIA

+  GLUHWEIN

+ 0,0% A BASE DE MOSTO.

+  MOSTO CONCENTRADO TINTO Y BLANCO
+ VINOS AROMATIZADOS

Vinos y todos los productos dulces pueden ser pasteurizados
y refrigerados de 0 a 2°C

Todos los productos certificados Ecoldgico.
Todos nuestros productos pueden personalizarse a la carta,
ajustando los niveles de azUcares totales y perfiles organolépticos

segun sus especificaciones.

Ofrecemos suministro a granel en distintas modalidades:

* Camidn cisterna

* Contenedores IBC de 1.000 litros

Nuestros vinos se entregan listos para su uso en su bodega
6 instalaciones, facilitando su posterior envasado
y comercializacion bajo su propia marca.

CALIDAD, FLEXIBILIDAD Y SOSTENIBILIDAD AL SERVICIO DE SU PROYECTO.

>2 ORGANIC BULK WINES

We offer a comprehensive selection of wines produced under certified organic standards, designed fo meet the needs of every client
and market.

Our range includes:

« DRY WINES * SANGRIA

* SEMI-SWEET WINES + GLUHWEIN

* SWEET WINES * 0.0% ALCOHOL PRODUCTS BASED ON MUST

* RED AND WHITE WINES WITH NO ADDED SULFITES. * CONCENTRATED RED AND WHITE GRAPE JUICE
* RED AND WHITE GRAPE MUSTS, SINGLE STRENGTH, * FLAVOURED WINES

WITH NO ADDED SULFITES, REFRIGERATED FROM 0 TO 2°C
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Sweet wines and all products can be pasteurized and refrigerated from 0 to 2°C.
All products are organically certified.
All our products can be customized a la carte, adjusting total sugar levels and organoleptic profiles according to your specifications.

We supply in bulk through different formats:

* Tanker trucks

* 1,000-liter IBC containers

Our wines are delivered ready for use in your winery or facilities, enabling easy bottling and commercialization under your own brand.

QUALITY, FLEXIBILITY AND SUSTAINABILITY AT THE SERVICE OF YOUR PROJECT

B VINS BIOLOGIQUES EN VRAC

Nous mettons & votre disposition une large sélection de vins élaborés sous certification biologique, congus pour s'adapter aux besoins
de chaque client et de chaque marché.

Notre gamme comprend:

* VINS SECS * SANGRIA

+ VINS DEMI-DOUX + GLUHWEIN

+ VINS DOUX + PRODUITS 0,0 % A BASE DE MOUT

+  VINS ROUGES ET BLANCS SANS SULFITES AJOUTES. + MOUT DE RAISIN ROUGE ET BLANC CONCENTRE
+ MOUTS DE RAISIN FRAIS ROUGES ET BLANCS +  VINS AROMATISES

SANS SULFITES AJOUTES ET REFRIGERES DE 0 A 2 °C.

Tous les produits sont certifiés biologiques.
Les vins et tous produits doux peuvent étre pasteurisés et réfrigérés de 0 & 2 °C.

Tous nos produits peuvent étre personnalisés a la carte, en ajustant les niveaux de sucres totaux
et les profils organoleptiques selon vos spécifications.

Nous proposons un approvisionnement en vrac sous différentes formes :

* Camions-citernes

* Conteneurs IBC de 1 000 litres

Nos vins sont livrés préts & I'emploi dans votre cave ou vos installations,
facilitant leur mise en bouteille et leur commercialisation sous votre propre marque.

QUALITE, FLEXIBILITE ET DURABILITE AU SERVICE DE VOTRE PROJET.




Vinos
ORGANICOS

Persorjalizomos
SU etigueto

embotellando vino orgdnico

N SuU propia marca

En Explotaciones Hermanos Delgado, valoramos la
individualidad y la creatividad de nuestros clientes.
Es por eso que ofrecemos la emocionante opor-
tunidad de disefiar tus propias etiquetas de vino
personalizadas. Este servicio te permite expresar tu
estilo y personalidad Unicos en el disefio de tus
botellas, convirtiendo cada una en una obra mae-
stra que refleje tus gustos personales. Ya sea para
un evento especial o simplemente para dar un
toque personal a tu coleccién de vinos, estamos
aqui para hacer tus ideas realidad. Disefia, crea y
disfruta de vinos que son verdaderamente tuyos
en todos los sentidos.

For Explotaciones Hermanos Delgado, the creativity
and individuality of our customers is of great value.
We offer you the opportunity to personalize your
own wine label, and therefore, each of our wine
bottles will become a masterpiece that reflects
your personal tastes and preferences. Whether for a
special event or to give a dash of creativity, we are
here to bring your ideas to life.

Design, create and enjoy wines that are truly yours
in all respects.
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El mosto de uva concentrado es un
producto totalmente natural y ecolégico,

libre de conservantes, aditivos, sulfitos

anadidos y alérgenos. Utilizamos nues- CONCENTRADO

tras propias uvas 100% ecolégicas, tanto

blancas como tintas, como materia ORGAI\”CO

prima. El concentrado se obtiene a CONCENTRATED ORCANIC Ml IST
través de un proceso de concentracién L/(,)A/L/El\ / /L\A IcL (7/L\(/A/\/C /\/&/5 /

en frio de nuestros jugos. Esto da como
resultado un edulcorante natural rico en
antioxidantes naturales y vitaminas.

Concentrated grape must is a complete-
ly natural and organic product, free from
preservatives, additives, added sulfites,
and allergens. We use our own 100%
organic grapes, both white and red, as
the raw material. The concentrate is
obtained through a cold concentration
process of our juices. This results in a
natural sweetener that is rich in natural
antioxidants and vitamins.

Mosto Mosto
concentrado concentrado \
Airén Garnacha

2kg /235kg /1000 kg 2 kg /235 kg / 1000 kg

Ref. 429 Ref. 430
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El jugo de uva se concentra medi-
ante evaporacion a bajas tempera-
turas, generando zumo de uva
concentrado, que se almacena y
prepara para la venta. Obteniendo
asi un edulcorante natural.

The grape juice is concentrated
through low-temperature evapora-
tion, resulting in concentrated grape

Explotaciones Hermanos Delgado, juice, which is stored and prepared
arraigada en la tradicién vinicola for sale, thus obtaining a natural
sweetener.

familiar y la regién de Castilla La
Mancha, fundé su bodega en 1998 en
Socuéllamos. A lo largo de su historia,
han priorizado la agricultura ecolégi-
ca, enfocdndose en la calidad y la
sostenibilidad.

7’

Explotaciones Hermanos Delgado,
rooted in the family winemaking
tradition and the Castilla La Mancha
region, founded their winery in 1998 in
Socuéllamos. Throughout their history,
they have prioritized organic farming,
focusing on quality and sustainability.

CRONOLOGIA

I
I
I
INTRODUCCION MOSTO CONCENTRADO
I I
I I
I I
I I
I I
VINOS EMBOTELLADOS ACEITE DE PEPITA
DE UVA

La materia sélida himeda de la uva
se seca a 60-70°C para separar las
pepitas de la piel de la uva. El aceite
de pepitas de uva se extrae por
prensado en frio y se utiliza en
cocina y cosmeética debido a su
sabor afrutado y alto contenido
vitaminico.

The wet solid matter of the grape is
dried at 60-70°C to separate the
grape seeds from the skin. Grape
seed oil is obtained through cold

EHD, con aproximadamente 300 hectdareas pressing and is used in cooking and
dedicadas a la agricultura ecolégica, cosmetics due to its fruity flavor and
emplea tecnologias avanzadas en el high vitamin content.

proceso de vinificacion para preservar
completamente los aromas y las propie-
dades naturales de la uva. Ademas, expor-
ta vinos ecolégicos certificacion interna-
cional a mads de 20 paises.

EHD, with approximately 300 hectares
dedicated to organic farming, utilizes
advanced technologies in the winemaking
process to fully preserve the aromas and
natural properties of the grapes. Additional-
ly, it exports internationally certified organic
wines to over 20 countries.
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- La gama de productos BIOMAC tiene
i como materia prima el dcido vegetal
procedente de la uva. Su elaboracion
se cifle a una larga fermentacion a
temperatura controlada, que tiene
lugar en nuestros fermentadores
acéticos, y es llevada a cabo junto
con minerales.

The BIOMAC product line uses vege-
table acid from grapes as a raw
material. It is produced by a
prolonged, temperature-controlled
fermentation in our acetic fermen-
ters, which is carried out together with
minerals.

El vinagre de vino se produce medi-
ante dos fermentaciones: la primera
convierte el azdcar en alcohol, y la
segunda transforma el alcohol en
dcido acético. Luego, el vinagre
balsédmico se envejece, filtra vy
embotella.

Vinegar is made from wine through
two fermentations: the first converts
sugar into alcohol, and the second
transforms the alcohol into acetic -
acid. From that point on, balsamic TR il

vinegar is aged, filtered, and bottled. I
I BIOMAC
VINAGRES |
| |
| |
| 1
| 1 )
PREMIO PRODUCTOS ENOLOGICOS
I Y DERIVADOS
1
1

Dentro de nuestra cartera de subproductos enolégicos,
ofrecemos taninos de pepita de uva micronizados, asi
como harinas de pepita y piel de uva, como la hoja de
vid roja. La materia prima para estos productos
derivados de la uva se ha preparado previamente: se ha
triturado, desengrasado y secado, evitando el uso de
productos quimicos. Finalmente, el proceso de microni-
zacioén, realizado mediante un molino o micronizador,
permite obtener un producto final con particulas finas.

El  complemento nutricional  para
animales, PREMIO, se elabora a partir de

materias primas procedentes 100% de la
agricultura ecolégica, y en una proporcio-
nal considerablemente alta de pepita y
piel de nuestra uva. Las instalaciones de la
bodega cuentan con una planta de
molienda y granulacién, donde se lleva a
cabo la molida, mezcla y granulacion,
adoptdndonos a las necesidades de
nuestros clientes.

The nutritional supplement for animals,
PREMIO, is made from raw materials from
100% organic agriculture, and in a consid-
erably high proportion of seeds and skins
from our grapes. The winery's facilities
include a milling and granulation plant,
where grinding, blending and granulation
are carried out, always adapting to the
needs of our customers.

Within our portfolio of enological byproducts, we offer
micronized grape seed tannins, as well as grape seed
and skin flours, including red vine leaf. The raw material
for these grape-derived products has been prepared in
advance: it has been crushed, degreased, and dried,
avoiding the use of chemical products. Finally, the
micronization process, carried out through a mill or
micronizer, allows obtaining a final product with fine
particles.
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ACEITE

DE PEPITA DE UVA

ORGANICO
GRAPE SEED OIL ORGANIC

Aceite de
pepita
de uva

100 ml /15 ml

- |

Ref. 392 . 'g
W

B1oVID

L —

Zse

ORGANIC
GRAPE
SEED OIL

Organic
Ecologico
Bio

El aceite de pepita de uva ecolégico, rico en
vitamina E y con una alta concentracion de dcido
linoleico, se convierte en una excelente materia
prima para la elaboracion de productos
cosmeéticos. Ademds de sus propiedades
hidratantes, antioxidantes y antiinflamatorias,
este aceite es altamente valorado en la industria
cosmética por su capacidad para mejorar la
salud y el aspecto de la piel y el cabello, lo que lo
convierte en un componente clave en una
amplia gama de productos de cuidado personal.

Organic grape seed oil, rich in vitamin E and with
a high concentration of linoleic acid, becomes an
excellent raw material for the production of
cosmetic products. In addition to its moisturizing,
antioxidant, and anti-inflammatory properties,
this oil is highly valued in the cosmetic industry for
its ability to enhance the health and appearance
of the skin and hair, making it a key component in
a wide range of personal care products.
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Aceite de

pepita
de uva
25 cl

Ref. 98
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ACEITE

DE PEPITA DE UVA

100 % ORGANICOS
GRAPE SEED OIL 100% ORGANIC

Nuestro aceite de pepita de uva,
elaborado a partir de uvas 100%
ecolbgicas, es un producto de alta
calidad gracias a su riqueza en
dcido linoleico, omega 6, omega 3,
vitamina E, flavonoides y otros
nutrientes. Se obtiene mediante la
primera prensada en frio de las
pepitas de uva ecolégica y poste-
riormente se filtra cuidadosamente
para garantizar su pureza antes de
ser envasado. Este proceso
cuidadoso preserva todas las
propiedades  beneficiosas  del
aceite.

Our grape seed oil, made from 100%
organic grapes, is a high-quality
product due to its richness in linole-
ic acid, omega 6, omega 3, vitamin
E, flavonoids, and other nutrients. It
is obtained through the first
cold-pressed extraction of organic
grape seeds and is subsequently
carefully filtered to ensure its purity
before packaging. This meticulous
process preserves all the beneficial
properties of the oil.

Capacidades

Botellas por caja / Bottles per case

Cajas por palet / Boxes per pallet

Peso bruto caja / Gross box weight 6,96 kg
Altura botella / Bottle height

Peso bruto hotella / Gross hottle weight 0,58 kg
Peso bruto palet / Gross pallet weight 877 kg
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PRODUCTOS
ECOLOGICOS

Y DERIVADOS

ORGANIC PRODUCTS AND
DERIVATES

Nuestra Harina de Pepita de Uva Ecolégica se obtiene a
partir del material resultante de la extraccion del aceite.
Posteriormente se somete a un proceso de molienda que
preserva todas sus propiedades nutricionales. Esta harina
es una fuente rica de fibra, minerales como calcio, hierro,
zinc y contiene vitamina E. También estd enriquecida con
antioxidantes como Procianidinas Bl, B2, y entre muchos
otros.

Our Organic Grape Seed Flour is obtained from the materi-
al resulting from oil extraction. It is then subjected to a
milling process that preserves all its nutritional properties.
This flour is a rich source of fiber, minerals like calcium, iron,
zinc, and contains vitamin E. It is also enriched with antioxi-
dants such as Procyanidins Bl, B2, and many others.

Tanino de pepita de
uva ecolégica

El tanino dulce, obtenido de pepi-
tas de uva ecolégicas deshidrata-
das sin fermentar y extraido sin
procesos quimicos, mejora la
estructura y longitud en boca de
los vinos, previene la oxidacion y
fijacién del color. Este producto es
valioso en enologia, cosmética y
medicina, ademds de ser esencial
para el afinamiento de vinos de
alta calidad.

Q=
-4

FEPITA E W TIVTA ECRLAERCH
P

T
O REATIE B
L L

= Sweet tannin obtained from dehy-
drated, non-fermented organic
grape seeds. Extracted without
chemical processes, this product
enhances the taste harmony,
structure, and mouthfeel of wines,
while protecting them from oxida-
Harina de pepita de Harina de pepita de tion, eliminating slight reductions,
uva tinta uva blanca and aiding in color fixation. Besides

its use in refining high-quality

wines, tannin serves enological,

cosmetic, and medicinal purposes.
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Harina de piel de
uva blanca

"
InfegpigamraLem
Tt «34 908 43 1 07

Harina de piel de
uva tinta

Nuestra Harina de Pepita de Uva Ecolégica se
obtiene a partir del material resultante de la
extraccion del aceite. Posteriormente se somete a
un proceso de molienda que preserva todas sus
propiedades nutricionales. Esta harina es una
fuente rica de fibra, minerales como calcio, hierro,
zinc y contiene vitamina E. También estd enriqueci-
da con antioxidantes como Procianidinas Bl, B2, y
entre muchos otros.

Our Organic Grape Seed Flour is obtained from the
material resulting from oil extraction. It is then
subjected to a milling process that preserves all its
nutritional properties. This flour is a rich source of
fiber, minerals like calcium, iron, zinc, and contains
vitamin E. It is also enriched with antioxidants such as
Procyanidins Bl, B2, and many others.

La Hoja de vid roja ecolégica debe
sus beneficios a la presencia de
sales minerales, vitamina C, flavo-
noides, taninos y dcidos fendlicos
como, el dcido clorogénico. Sus
propiedades la convierten un
producto venoténico, vasoprotec-
tor y astringente.

Organic red vine leaf owes its
benefits to the presence of miner-
als, vitamin C, flavonoids, tannins,
and phenolic acids like chlorogen-
ic acid. Its properties make it a
venotonic, vasoprotective, and
astringent product.

Bio Vine Leaf Flour

Harina Haja Vid Ecoldgica |

Harina de hoja de
vid
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ALIMENTACION
ANIMAL

CERTIFICADO BIOLOGICO
FEEDING ANIMAL BIOLOGICAL CERTIFIED ORGANIC FEED
CERTIFICATE

PREMIO, es un complemento nutricional
vitaminico obtenido mediante la
mezcla de derivados de uva 100%
ecologica, ricos en polifenoles, anto-
cianina y vitaminas naturales. Este
pienso complementario estd dirigido a
todos los animales, tanto monogdstri-
cos como rumiantes, y se adapta
segun su edad o necesidades alimen-
tarias, como el crecimiento o la lactan-
cia. EHD cuenta con maquinaria de
ditima generacién que les permite
fabricar piensos en una variedad de
formatos, ya sean granulados o moli-
dos, para satisfacer las necesidades
especificas de sus clientes. La combi-
nacién de este complemento con la
alimentacién habitual tiene como

objetivo fortalecer una dieta equilibra- PREMIO, is a vitamin nutritional supple-
da y prevenir enfermedades en los ment obtained by blending derivatives
animales. from 100% organic grapes, rich in poly-

phenols, anthocyanin, and natural
vitamins. This complementary feed is
intended for all animals, both mono-
gastric and ruminants, depending on
their age or dietary needs (growth,
fattening, lactation, etc.). At EHD, they
have state-of-the-art machinery that
allows them to manufacture their feeds
in various formats, whether granulated
or ground, to best suit the specific
requirements of their customers. Com-
bining this supplement with their regu-
lar diet aims to reinforce a balanced
diet and prevent diseases in animals.
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ASESORAMIENTO TECNICO
TECHNICAL ADVICE
Tels. +34 926 699 107 - 673 018 787
Web:
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Tienda Virtual:
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Biomac se crea para abordar las deficiencias nutricionales en la agricultura y mejorar la resistencia de las plantas de
manera natural. Su principal ingrediente proviene del acido vegetal de uva con un pH < 4.0. EHD es lider en la
produccién de abonos orgdnicos para agricultura ecolégica y convencional, con una amplia gama de productos
como Biomac extra, Biomac +potasio, Biomac CompleX y Biomac aminodcidos. Ofrecen asesoramiento técnico

personalizado desde subodega.

Biomac is established to address agricultural nutritional deficiencies and enhance plant resistance naturally. Its primary
ingredient is sourced from grape plant acid with a pH < 4.0. EHD holds a leading position in the production of organic
fertilizers for both organic and conventional farming, offering a wide range of products like Biomac exira, Biomac
+potassium, Biomac CompleX, and Biomac amino acids. They provide personalized fechnical guidance from their

winery.

BIOMAC COMPLEX

BIOMAC COMPLEX es un quelato de hierro altamente
asimilable, que también contiene azufre y
aminodcidos. Su funcién principal es corregir
eficazmente la clorosis férrica, ya que facilita la
absorcion y movilizacién del hierro segin las
necesidades de la planta. Ademads, acelera la
regeneracion de tejidos celulares, fortaleciendo los
mecanismos de defensa y resistencia al estrés de las
plantas, y promueve el crecimiento de lasraices.

BIOMAC COMPLEX, a highly assimilable iron chelate
that also contains sulfur and amino acids. Its main
function is to effectively combat iron chlorosis by
facilitating the absorption and mobilization of iron
according fo the plant's needs. In addition, it
accelerates the regeneration of cellular tissues,
strengthening the defense and stress resistance
mechanisms of plants, and promotesroot growth.

Bio
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Aminodcidos
5kg /1kg

20 kg
500 L
1000 L

Biomac
compleX
5kg/1kg
20 kg

500 L

1000 L

BIOMAC AMINOACIDOS

BIOMAC Aminodcidos es un abono de fdacil
asimilacién obtenido mediante hidrélisis enzimatica,
adecuado para una variedad de cultivos. Colabora
en la nutricion de las plantas al proporcionar hierro,
nitrégeno, potasio y materia orgdnica, lo que
estimula su desarrollo vegetal. Su eficacia mdxima se
observa en momentos criticos como la floracion, el
cuajadoy el crecimiento de los cultivos.

BIOMAC Aminodcidos is a easily assimilated product
obtained through enzymatic hydrolysis, suitable for a
variety of crops. It confributes to plant nutrition by
providing iron, nitrogen, pofassium, and organic
matter, which stimulate plant growth. Its maximum
effectiveness is observed during critical moments
such as flowering, fruit setting, and crop growth.



BIOMAC EXTRA

Biomac Extra, un producto liquido para
aplicacién foliar, estd compuesto por quelato de
hierro, cobre, azufre y aminodcidos. Su funcién
abarcala correccién del pH enlas hojas, y actia
como un abono foliar completo. Se aconseja
evitar su aplicacién en temperaturas superiores a
26/30°C, segun la humedad relativa del entorno.

Biomac Extra, a liquid product for foliar applica-
tion, is composed of iron, copper, sulfur, and
amino acid chelates. Its functions include
correcting leaf pH, preventing issues like fungi
and mites, and serving as a complete foliar
fertilizer. It is advisable to avoid its application at
temperatures exceeding 26/30°C, depending on
the relative humidity of the environment.

Biomac
Potasio
5kg/1kg
20 kg
500 L
1000 L

Biomac
Extra
5kg/1kg
20 kg

500 L
1000 L

BIOMAC POTASIO

BIOMAC POTASIO es una solucion potdsica libre de
cloro que corrige la deficiencia de potasio en las
plantas. Su formula completamente soluble facilita
su rapida absorcion por parte de la planta. El uso
continuado fortalece las defensas de las plantas
por contacto directo. Se aconseja evitar su
aplicaciéon a temperaturas superiores a 26/30°C,
segun la humedad relativa del entorno.

BIOMAC POTASIO is a chlorine-free potassium
solution that acts as an insecticide and corrects
potassium deficiencies in plants. Its completely
soluble formula allows for rapid absorption by the
plant. Continuous use strengthens the plant's
defenses against small insect pests and mites,
and it also eliminates soft-bodied mites and
insects upon contact. It is recommended not to
apply it at temperatures above 26/30°C,
depending on relative humidity
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El ecologismo, un valor afadido indispensable para nuestra empresa. Desde Explotaciones Hermanos
Delgado nos comprometemos con el planeta, y partiendo de la agricultura circular ayudamos a
mitigar problemas futuros con el medio ambiente.

Somos una empresa en continuo crecimiento internacional, y tratamos de conseguir que nuestros
productos se diferencien en un mercado tan exigente, y en el que, poco a poco, la agricultura ecologi-
ca va abriéndose camino. Asi, contamos con la certificacion de:

Ecology, an indispensable added value for our company. From Explotaciones Hermanos Delgado, we
are committed to the planet, and based on circular agriculture we help to mitigate future environmen-
tal problems.

EHD is in continuous international growth, working to make our products stand out in such a demanding
market, and in which, little by little, organic agriculture is making its way. With the following certifications:
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ES-ECO-002-CM
AGRICULTURA UE

USDA

ORGANIC

Certificado de Control Agricultura Ecolégica Certificado Ecolégico Certificado Productos Certificado Productos
Ecolégico Espariol Europea Alemdn Orgdnicos Americano Orgdnicos Chino
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Agricultura Ecolégica

Certificado para Certificado Aleman Certificado Bodega incluida en la Vifedos de Castilla-La
Ternera Gallega de Alimento animal Bio-ecolégico Vegano Ruta de Vinos de La Mancha
MAncha

Certificado Ecolégico
Japén

mayo 2026 <

p rOd u CtOS Socuéllamos, Ciudad Real

Castilla-La Mancha, Espafia

ecolégicos +34 926 699 107

organic products
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